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- s¢ retrouve dans les limites d’un sanctuaire, avec ou sans
arme, sans autorisation écrite ;

- réalise une activité hors d’un sanctuaire mais qui crée des
dommages aux éiéphants dans un sanctuaire.

Art. 59, Esl puni d’une amende de 100 000 de francs CFA 3
I 000 000 de francs CFA, quiconque a ;

- vu un €léphant, blessé ou en situation périlleuse, ne ’a pas
signalé ;

~ €t€ témoin d’une infraction A la présente loi, ne {'a pas signaiée ;

- négligé ou refuse de fournir un renseignement requis en vertu
de la présente loi ou fourni une déclaration fausse ou trompeuse.

Art, 60— Quicongue incite, conseille ou encourage une personne
& commettre une infraction a la présente loi, est passible des
mémes peines prévues que la personne qui I'a commise.

TITRE VI
DISPOSITIONS TRANSITOIRE ET FINALE

Art. 61. — Vingt-quatre mois & compter de 'entrée en vigueur
de ta présente loi, toutes personnes physiques ou morales ¢t toutes
institutions détenant des piéces d’iveire, des objets contenant de
I'ivoire, des produits de '¢léphant et des éléphants vivants, sont
tenues, d’en faire la déclaration au ministére en charge de la
Faune en vue de leur recensement, de leur marquage, de I"expertise
de leur dge et de leur autorisation.

Passe ce délai, tout élément non déclaré sera confisqué et le
détenteur poursuivi conformément aux dispositions de la présente
lo1.

Art. 62.--- La présente loi sera publiée au Journal officie! de
la République de Céte d’Ivoire ¢t exéoutée comme loi de 'Etat.

Fait a Abidjan, le 11 juin 2024,
Alassane OUATTARA.

LOIn®2024-366 du 11 juin 2024 relative au commerce international
des espéces de faune et de flore sauvages menacées
d’extinction.

L’ASSEMBLEE NATIONALE ET LE SENAT ont adopté ;

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE promulgue la loi dont fa
teneur suit :
TITRE |
DISPOSITIONS GENERALES
CHAPITRE |
Définitions

Article {. — Au sens de la présente loi, on cntend par :

- agence d'application de la lof, une structure, unité ou brigade
créée par voie régiementaire et agissant pour le compte de I"Etat,
dans la utte contre 1a fraude, Ie trafic ou le commerce illégal des
especes sauvages et la criminalité transnationale organisée y af-
ferente ;

- annexes, le regroupement des espéces en fonction du degré
de protection dont clies ont besoin.

» Annexes 1, I et T, les espéces de faune et de fiore sauvages
menacées d’extinction telles que classées par la CITES. L' An-
nexe 1 de fa CITES comprend les espices menacées d’extinction.
Le commerce des spécimens de ces espices n'est autorisé que
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dans des circonsiances exceptionnelles. 1’ Annexe 1l de 1a CITES
comprend des espices qui ne sont pas nécessairement menacées
d’extinction, mais dont le commerce doit 8tre contrdlé afin d'évi-
ter une utilisation incompatible avec leur survie. L’ Annexc HI de
Tla CITES comprend des espéces qui sont protégées dans au moins
un pays qui a demandé aux autres Parties i la CITES dc 1'aider
a en contrbler le commerce. Ces annexes figurent sur le site web
de la CITES.

° Annexes 1, 2 et 3, les especes de faune et de flore sauvages
menacées d’extinction telles gue classées par la Céte d’Ivoire
conformément 4 la présente loi ;

- autorité scientifigie, un organisme scientifique national dé-
signé pour l'application des dispositions scientifiques de la CITES ;

- avis d'Acquisition Légale, le document gui confirme que des
vérifications ont été effectuées par 'Organe de gestion du pays
d’exportation pour déterminer si les spécimens ont i€ acquis
conformément aux lois nationales ;

- Avis de Commerce Non Préjudiciable ou ACNP, 'avis de
I"awtorité scientifique fondée sur une évaluation scientifique, in-
diquant qu’une proposition d’exportation, d’ importation ou d’in-
troduction en provenance de la mer, de spécimens d’espices
inscrites & I’ Annexe 1 ou [ ne sera pas préjudiciable 4 la survie
de I'espéce ;

- certificat d’origine, le document qui atteste le pays d’origine
naturelle des spécimens d'especes sauvages ou le pays de la pro-
duction en captivité ou de la reproduction artificiclle ou de I'in-
troduction en provenance de la mer ;

- certificat pré-convention, un document qui confirme qu’un
spécimen a été prélevé dans fa nature ou est né en captivité ou a
ét¢ reproduit artificiellement, avant que 'espace concernée ne
soit inscrite pour la premiére fois aux annexes de la CITES ;

- centre de sauvegarde, une structure désignée par I’Organe de
gestion pour prendre soin des spécimens vivants, particuliere-
ment ceux qui ont été confisqués ;

- CITES ou Convention, 1a Convention sur le commerce inter-
national des especes de faunc et de flore sauvages menacées dex-
tinction, conclue e 3 mars 1973 & Washington y compris ses
amendements ultérieurs ;

- commerce international , toute exportation, réexportation, im-
portation ou introduction en provenance de la mer ;

- commerce national ou commerce intérieur, toute activité
commerciale, y compris, mais sans sy limiter, 'exposition, 'of-
fre de vente, la vente, I’achat et la production, dans les limites du
lerritoire national ;

- comnerce illégal, le commerce qui ne respecte pas les dis-
positions de ta présente loi ;

- Conférence des Parties, 1a réunion des Parties 3 la CITES,
tetle que définie par le texte de la Convention ;

- confiscation, la dépossession permanente de biens sur déci-
gion d’un tribunal ou d'une autre autorité compétente ;

- élevage en capiivité, la production de descendance y compris
d’ceufs, née ou produite autrement en milien contrdlé, de parents
qui se sont accouplés ou ont transmis autrement leurs gamdtes
dans un milicu contrdlé ;
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- espéce, toute espéce, sous-espeee de faune ou de flore ou une
de leurs populations géographiquement distincte ;

- exporter, sortir ou tenter de sortir tout spécimen hors de Ia
juridiction nationale :

- importer, apporter, débarquer, introduire ou tenter de le faire,
tout spécimen dans tout lieu sous la juridiction nationale ;

- introduction en provenance de la mer, I'introduction sur le
\erritoire national de toul spéeimen prélevé dans le miticu marin
n'étant pas sous la juridiction d'un Etat, y compsis Iespace acrien
situé au-dessus de la mer ainsi gue les fonds et ke sous-sol de
la mer, par un navire immatriculé au nom de la Cote d’Ivoire ;

- miliew contrélé, un milieu intensivement manipulé par
{"homme pour produire une espéee sélectionnée et qui comporte
des barrieres physiques empéchant que des animaux, des ccufs
ou des gamétes de cetle espece soient introduits dans le milieu
conirélé ou en sortent |

- objets personnels ou & usage domestique, les spécimens
motts, les parties de spécimens et les produits dérives appartenant
A une personne et faisant partie ou devant faire partie de scs effets
personnets en dehors de tout usage commercial |

- organe de gestion, autorité administrative nationale compé-
tente pour appliquer la CITES et délivrer les permis et certificats
pour le commerce des espéces couvertes par la Convention .

- partie & la CITES, un pays 2 I'égard duquei la C ITES est en-
trée en vigueur :

- pays d'origine, le pays dans lequel un spécimen a & capturé
ou prélevé dans son milieu naturcl, né et élevé en captivité, re-
produit artificiellement ou introduit en provenance de la mer :

- produit, toute partie, tout tissu ou extrait obtenu d’un animal
ou d’une plante, qu’il soit frais, conservé ou transformé, ainsi
que tout composé chimigue dérivé de cette partie, de ce tissu ou
de cet extrait ;

- permis ou certificar, e document officiel délivré par I'Organe
de gestion, afin ¢ autoriser I’importalion, I’exportation, la réex-
portation ou Pintroduction en provenance de la mer, des spéci-
mens des espices visées par la présente [oi

- quota d'exportation, le nombre maximal ou Ia quantité maxi-
male de spécimens appartenant & une espéee qui peul étre expor-
tée par le pays sur une péricde d'un an ;

réexportation, l'exportation de tout spécimen qui a €té préce-
demment importé ;

- reproduction artificielle, la production de plantes cu Itivées
dans des conditions contrblées & partir de graines, boutures, di-
visions, tissus calleux ou autres tissus végétaux, spores ou auires
propagules, ou qui sont issues d’un stock parental cultivé ;

- Secréariat de la CITES, 'unité administrative de gestion de
la Convention, telie que définic par le texte de la Convention ;

- spdeimen, tout animal oun toute plante, 501t vivant ou mort,
appartenant aux espéces visées par la présente loi, ou toute partie
ou tout produit obtenu i partir de ceux-ci, incorporés ou non dans
d’autres produits ou marchandises, ainsi que tout autre produit
ou marchandise dans le cas on il ressort d’un document justifl-
catif, de ’emballage ou d’une marque ou étiquette ou de tout
autre élémenl qu’il 5’ agisse de parties ou de produits d’animaux
ou de plantes de ces cspces ;

- spécimen pré-convention, un spécimen d'une espece prélevé
légalement dans la nature, né en captivité ou reproduit artificiel-
lement en milieu contrdlé, au moment ol {"espece concernce
n’était pas inscrite 4 1’une des annexes de la CITES ;

- spéeimen sauvage. un spécimen d'origine sauvage ou natu-
relle. ou qui n'a pas éié produit dans un milieu controle

- spécimen en transit ou en transbordement, spécimen restant
sous contréle douanier et qui est en cours de transport vers un
pavs autre, lorsque toute interruption du déplacement n'est due
qu’i des dispositions rendues nécessaires par le voyage

- trafic, actes illicites commis par une persenne, & son profit
ou & celui d’un ters, aux fins d’importation, d’exportation, de ré-
cxportation, d introduction ¢n provenance de la mer, d’envoi, de
transit, de distribution, de courtage., d’offre, de détention en vue
d"offrir, de de vente, d’achat, de transformation, de fourniture,
d’entreposage ou de transport |

- vente. toute action consistant & metue sur le marché une es-
péce, un spécimen ou un produit y compris par le biais de Uin-
ternel o1 des réseaux sociaux, y compris les opérations asstmilées
a la vente, la publicité directe ou indirecte cn vue de la vente et
Finvilation i faire des offres, 'exposition & but commercial quel
gu’en soit le lieu ; _

- marquage. une étiquette permettant I'identification de la
source du produit entrant dans le commerce international |

- réglementation IATA sur les animaux vivanss, laréglementa-
tion relative au lransport des animaux vivants €lablie par I As-
sociation Internationale du Transport Aérien.

CHAPITRE 2
Ohjet et champ d’application

Art. 2. — Laprésente loi @ pour objet, Ja mise en'ocuvre de la
Convention sur le commerce international des cspeces de faune
et de flore sauvages menacdes d’extinction.

Art. 3. — Les dispositions de présente loi s’appliquent :

- 3 'importation, & exportation, i la réexportation, & 'intro-
duction en provenance de fa mey, i la vente, a la détention, 4 fa
reproduction artificielle, & élevage en captivité, au transit, au
transhordement et au transport des espaces mentionnées dans les
annexcs 1,2 et 3 de la présente ot ;

- au commerce national et international des espéces inscritcs
aux annexes 1,2 el 3 de la présente loi.

CHAPITRE 3 )
Classement des espéces de faune et
de flore sauvages menacdes d'extincrion

Art. 4. — Les espéces de faune et de flore sauvages menacées
d’extinction sont classées selon le niveau du danger que leur
commerce fait peser sur leur susvie, dans les annexés sujvantes :

- I'annexe 1 comprend les espéces inserites i Pannexe [ de la
CITES, pour lesquelles la Cote d’Tvoire n’a pas émis de réserve.
Leur commerce national et international est interdit, sauf dans
les conditions exceptionnelles énumérées par décret pris en
Conseil des ministres ;

- I'annexc 2 comprend les espéces inscrites & Uannexe Il de la
CITES, les espéces inscrites en annexe 1 de la CITES mais pour
tesquelles la Cote d’Ivoire a émis des réserves, les espéces ins-
crites A 'annexe 1 de la CITES mais issues de reproduction arti-
ficielle ou d’élevage en captivité. Leur commerce est soumis &
antorisation et 2 quota de 1’Organe de gestion ;
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- Punnexe 3 comprend les espéces citées 3 Panncxe 1l de la
CITES et les esptees inscrites en annexe 11 de la CITES, pour
lesquelles ta Cote d’fvolre a émis des réserves. Leur commerce
esl soumis a awtorisation de 1'Organe de gestion.

Art. 5. — Les listes des espéces de faune et de flore sanvages
mscrites ux annexes 1,2 et 3 susvisées sont tenues i Jjour et pu-
blies par I'Organe de gestion au gré des amendements adoptés
par la Conférence des Parties a la Convention.

Les annexes 1, 1l et I de ta Convention prévalent sur celles de
la présente loi.

Art. 6. — Les personnes possdédant ou ayant sous leur controle
un spécimen appartenant a l'une des espéces visées par les amen-
dements disposent d'un défai de trois mois & compter de 1a pu-
blication faite par I'Drgane de gestion pour se conformer aux
nouvelles dispositions,

TITRETI
AUTORFTES NATIONALES CHARGEES
DE LA MISE EN (EUVRE DE LA CITES
CHAPITRE
Organe de gestion

Arl. 7. - Le ministére en charge des Faux et Foréts est I'Or-
gane de gestion de la CITES cn Céte d'Ivoire. I coordonne au
plan national, la mise en ceuvie de 1a CITES.

It est représenté par un Point focal national CITES chargé de
commuuniquer avec le Secrétarial de la CITES. Celui-ci est assisté
par des points focaux technigues CITES.

Les modalités de désignation du Point [ocal national et des
puints focaux lechniques CITES sont précisées par décret pris en
Conseil des ministres,

Art. 8. -~ L'Organe de gestion a pour missions :

- de communiquer avec le Secrétariat de la CITES sur les ques-
tions de la Convention ;

- de délivrer les permis, certificals, antorisations et agréments,
permettant ta détention o le commerce des espéees mentionnées
a Particle 3 de la présente loi ;

- de coopérer avee les autres autorités nationales, régionales ct
inlernationales compétentes pour mettre en vigueur la CITES ,

- de tenir les registres des transactions de commerce interna-
tionai portant sur 1ous les spécimens des espéces soumises aux
dispositions de Ja présente loi ;

- de préparer et de communiguer le rapport annucl sur le com-
merce international 1égal au Secrétariat de 1o CITES dans les dé-
fais impartis ;

- de coordonner la préparation du rapport annuel du commerce
Hicgal des espiees soumises aux dispositions de la présente loi,
en cotlaboration avec toutes les agences d’application de 12 loi,
et de le communiquer au Secrétariat de la CITES dans les délajs
impartis ;

- de coordonner la préparation du rapport sur I"application des
mesures Iégislatives, réglementaires et administratives prises
pour "application de la CTTES, en collaboration avec toutes les
agences d’application de la loi, ¢t de le communiquer au Secré-
tariat de 1a CITES dans les délais impartis ;
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- de proposer I'ajout ou la suppression des espiees aux anneses
de la CITES, en collaboration avec les Autorités scientiffques ;

- de fixer jes quotas nationaux pour l'exportation des spécimens
despces inscrites a l'annexe 2, aprds la validation d”Avis de
Commerce Non Préjudiciable émis par les Autorités scientifiques |

- dassurer Ienregistrement des établisscments pratiquant 1'éle-
vage en caplivité et la reproduction artificielle des plantes i des
fins commerciales des espices de I'annexe |, par le Secrétariat
de la CITES ;

- d"assurer 'enregistrement des institutions scientifiques inté-
ressées par les échanges scientifiques de spécimens, par le Se-
erétariat de Ja CITES ;

- de tenir & jour les registres des établissements pratiquant 1"éle-
vage en captivité et la reproduction artiticielle des plantes, 4 des
fins commerciales et des institutions scieatifiques agréés par
I"Organc de gestion et enregistrés par le Secrétariat de Ja CITES ;

- de gérer et d’utiliser les spécimens saisis et confisqués d'es-
peces inscrites aux annexes de la présente loi ;

- d’identifier les centres de sauvegarde appropriés pour rece-
voir les spécimens vivants saisis ou confisqués et de veiller sur
la gestion de ces spéeimens ;

- de veiller & la participation de tous les ministeres technigues
compétents et de loutes les agences d’application de la loi com-
pétentes dans la mise en ceuvre de la CITES au niveau national :

- d’assurer en liaison avec tous les ministéres technigues
concernés cf toules les agences d’application de la loi, toutes les
tiches tendant 2 [a protection des espéces soumises aux disposi-
tions de la présente loi.

CHAPITRE 2
Awtorités scientifiques

Art. 9. - Sont désignés cn qualité d’ Autoritds scientifiques
nationales CITES ;

- le Centre de Recherche en Ecologic pour les espéces de faune
et de flore terrestres ;

- le Centre de Recherches Océanologiques pour les espéces
marines ct les espéces aquatiques en cau continentale.

Chague Autorité scientifique organise 1’exercice de sa fonction
conformement i ses textes constitutifs et aux dispositions de la
présente loi.

Art. 10, - Les Autorités scientifiques assistent I'Organe de
gestion dans Ja mise en ceuvre de la CETES. Elles sont chargées :

- d’émettre les avis motivés sur la délivrance des permis d'ex-
portation et des certificats d’introduction en provenance de Ia
mer pour les espéces inscriles aux annexes ! el 2, en indiquant si
ces transactions nuiraient ou non & la survie des espéees en ques-
tion ;

- d"émettre les avis motivés sur la délivrance des permis pour
I'importation des espeees inscrites i ’annexe 1, en indiguant sj
fes objectifs de 'importation nuiraient ou non 2 la survie de ces
espices ;

- de vérifier les installations et {"aptitude du destinataire 3
CONSErver et  traiter avec soin, les spécimens vivants d’espéces
inscrites a 'annexe | importés ou introduits en provenance de la
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mer, ou de conseiller I'Organe de gestion avant que celui-ci ne
procde a cette vérification et ne délivre les permis ou certificats
correspondants |

_ d’émettre des Avis de Commerce Non Préjudiciable ou ACNP
pour {établissement de quotas d’exportation des especes de I'an-
nexe 2 ;

- de surveiller de fagon continue et appropriée, la situation des
espéces du pays, inscriies A Pannexe 2 et les données relatives
aux exportations ; et si nécessaire, de recommander les mesures
correctives i prendre pour limiter I'exportation de spécimens afin
de conserver chaque espéce dans oute son aire de répartition a
un niveau qui soit 4 la fois conforme  son rdle dans les écosys-
emes el nettement supérieur i celui qu'entratnerait son inscrip-
tion & l'annexe I de la CITES ;

- de conseiller 'Organe de gestion sur la destination finale des
spécimens confisqués ;

- de proposer 4 I'Organe de gestion, I’ajout ou la suppression
d’espéces sur les annexes de la CITES ;

- d’établir et de mettre 2 jour le catalogue des especes du pays,
inscrites sur les annexes de fa CITES |

- d’établir le rapport annuel de ses activités et de le comrmuni-
guer 2 I'unité de coordination national de la CITES ;

- de contrdter le respect des normes d’enregistrement par les
établissements pratiquant I’élevage en captivité, la reproduction
artificielle des plantes, & des fins commerciales, alnsi que par les
institutions scientifiques pratiquant les échanges de spécimens
scientifiques ;

- d apporter les conseils scientifiques a 'Organe de gestion sur
toute matiére pertinente dans la protection des especes inscrites
aux annexes de la présente loi.

CHAPITRE 3
Agences d’application de la loi

Art. 11. — peut étre créé dans les domaines de compéience
des ministéres en charge de la Forét, de la Faune, des Ressources
halieutiques, de la Sécurité et des Douanes :

- des équipes, unités ou brigades spéciales de lutte contre la
fraude, le trafic et le commerce illégal des espices inscrites aux
annexes mentionnées A Iarticle 3 de la présente loi ;

- des &quipes, unités ou brigades spéciales mixtes de luttc
contre la fraude, le trafic et ie commerce illégal des especes ins-
crites aux annexes mentionndes & larticle 3 de Ja présente loi.

Les personnels de toute autre agence d’application de la loi
dont les compétences s avérent utiles peuvent éwe associés i ces
unités, brigades ou équipes.

Art. 12. — Les agences d’application de la loi ont pour mis-
SiOnSs !

- de collaborer avec 1’Organe de gestion pour 1’application de
1a présente loi ;

- d'assister I"Organe de gestion dans ’élaboration des stratégies
et politiques de lutte contre 1a fraude, le trafic et le commerce il-
légal des espéces inscrites aux annexes mentionnées i 'article 3
de la présente loi ;

- de collaborer entre elles et avec 'Organe de gestion pour tutter
efficacement contre la fraude, le trafic et le commerce illégal des
espaces inscrites aux annexes mentionnées & larticle 3 de la pré-
sente loi ;

- d’organiser des opérations communes et d’envergure ;

- d’initier et de mener des enquétes et de coordonner celles qui
sont transfrontalidres ainsi que les échanges de renseignements
avec les agences ayant le méme rble dans les autres pays |

- d’initier les actions et poursuites judiciaires conire les auteurs
de toute infraction aux dispositions de la présente loi ;

- de communiquer le rapport annuel de leurs activités de lutte
contre la fraude, le trafic et Ie commerce illégal des especes sau-
vages, i Punité de coordination naticnale de 1la CITES.

Art. 13. — Les agences d’application de la loi informent, a
toutes les étapes, 'Organe de gestion, de I'exécution de leurs ac-
tivités et missions spécifiques a ta CITES.

CHAPITRE 4
Uniié de coordination nationale de la CITES

Art. 14, — [l est créé une Unité de coordination nationale de
la CITES dénommée « Comité national CITES =, regroupant
1’Organe de gestion, les autorités scientifiques, les agences d’ap-
plication de 1a loi et tous les ministéres techniques concernés.

Ce comité agit en qualité de plateforme nationale d’échanges,
de coordination, de collaboration et de communication, sur 1a
mise en oeuvre de Ja CITES. Le Point focal national CITES et
les points focanx techniques CITES animent le Comité national
CITES.

Les atitibutions, la compaosition et le fonctionnement du
Comité national CITES sont déterminés par décret pris en
Conseil des ministres.

TITRE 111

MODALITES DU COMMERCE DES ESPECES DE FAUNE ET DB
FLORE SAUVAGES MENACEES D'EXTINCTION

CHAPITRE 1
Conditions de détention, de civculation et de commerce des
espécey inscrites aux annexes 1,2 et 3

Art. 15. — L'exportation d'un spécimen d'une, espece inscrite
aux annexes | et 2, est soumise au préalable, 4 ’obtention d’un
permis d’exportation, et pour une espéce de l'annexe 3,alab-
tention d'un permis d’exportation ou d’un cestificat d’origine.

La réexportation d'un spécimen d'une espéce inscrite aux an-
nexes 1,2 et 3, requiert au préalable, I’obtention d'un certificat
de réexportation.

L importation d’un spécimen d’une espéce inscrite a 'annexe
1 nécessite 1’obtention préalable d'un permis d’importation et
d'un permis d'exportation ou d'an certificat de réexportation.

L’introduction en provenance de ia mer d’un spécimen d'une
espice inscrite aux annexes | et 2 requiert au préalable, I’obten-
tion d'un certificat d’introduction en provenance de la mer.

La détention, Ia vente, le transport, I’échange ou la cession a
titre gratuit, de tout spécimen d’espéces inscrites aux annexes E,
72 et 3 sont soumises au préalable & 'obtention d’une autorisa-
tion.
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La reproduction artificielle, I’élevage en captivité et le com-
merce national ou international des espéces couvertes par la pré-
sente oi, sont sournis au préalable 4 obtention d'un agrément.

Art. 16. — La délivrance par I'Organe de gestion des permis
d’exportation et des certificats d’introduction en provenance de
la mer, des spécimens des espéces inscrites aux annexes | et 2,
est soumise 4 1'avis conforme préalable et écrit de I Autorité
scientifique prouvant que {'exportation ou Pintroduaction en pro-
venance de la mer ne nuit pas & la survie de Fespéce.

La délivrance par {"Organe de gestion des permis d’importation
des spécimens des especes inscrites & I'annexe | est soumise a
["avis conforme préalable et écrit de I' Autorié scientifique prou-
vant que les objectifs de I’importation ne nuisent pas a la survie
de ladite espice.

Cet avis n’est pas requis lorsque Pexporlation 8'inscrit dans la
limite d'un quota d'exportation annuel approuvé par le Secrétariat
de la CITES pour les espéces de 'annexe 2.

Art. 17. — En plus des permis ct cerlificats, les spécimens
vivants d’espéces inscrites aux annexes de la présente loi, doivent
&tre transportés dans des conditions idoines pour éviter tout
risque de blessures, de maladies et de mauvais traitement. Leur
transport par voie aérienne doit respecter la réglementation LATA
sur les animaux vivants.

Art. 18. — Les permis, certificats, aulorisations et agréments
sont 4 présenter 4 toule réquisition des agents de contrdle de I'Or-
gane de gestion ou des agences d’application de la loi, qui véri-
fient 1z conformité des documents avec les produits ainsi que
leurs conditions de transport.

Art. 19. — Les modalités de délivrance des permis, certificats,
autorisations et agréments sont déterminées par décret pris en
Conseil des ministres.

CHAPITRE 2
Procédures spéciales et dérogations

Art. 20. — Toute institution scientificue désirant échanger avec
ses pairs dey spécimens scientifigues sans but commercial, tout
élablissement ou personne physique, désirant pratiquer la repro-
duction artificielle et I’élevage en captivité des espéces soumises
aux dispositions de la présente loi , est tenu de suivre une procé-
dure d’enregistrement auprés de 1’Organe de gestion pour se faire
identifier par le Secrétariat de la CITES par un code unique, avant

d’étre autorisé A échanger ou & commercialiser tout spécimen

avec un autre pays.

Le commerce international des spécimens concernés dans ce

contexte est soumis a des procédures préalables de marquages
ou d’étiquetage des spéeimens et des colis.

Les conditions et modalités d’enregistrement, de marquage et
d’étiquetage sont précisées par décret pris en Conseil des
ministres.

Art. 21. — Les spécimens d'une espéce inscrite aux annexes
de fa- CITES, acquis avant que les dispositions de fa Conveation
ne s’appliquent & cette cspéce, ne peuvent faire objet de com-
merce international qu'accompagnés de certificat pré-convention
déliveé par I'Organe de gestion.

Art, 22, — Certains objets personnels ou & usage domestique
issus de spécimens motts, peuvent &tre dispensés de penmis ¢t de
certificats.

Ies modalités d’application du présent article sont détcrminées
par décret pris en Conseil des ministres.

Article 23 - Le transit et le transbordement sur le territoire na-
tional, de tout spécimen appartenant aux espéces inscrites aux
annexes 1,2 et 3, sont soumis & Ja présentation des permis et cer-
tificats appropriés.

Les agences d application de la loi ont le pouvoir d’inspecter
tout spécimen en transit ou en transbordement pour s’assurer
(u’il est accompagné des documents CITES appropriés, et de sai-
sir un tel spécimen pour défaut de document.

TITRE IV
DISPOSITIONS FINANCIBRES

Art. 24. — L'Etat prend toutes les mesures nécessaires pour
garantir et assurer le {inancement de I'Organe de gestion, des
Autorités scientifiques, des agences d’application de la loi et du
Comité nationat CFTES, aux {ins de la mise en oeuvre de fa pré-
sente loi.

Art. 25. — Les ressources de I'Organe de gestion et du Comité
national CITES sont constituées :

- des dotations de ’Etat ;

- des subventions, dons, legs ef antres appuis des institutions
et organismes publics et privés nationaux ou internationaux
conformément & la réglementation en vigueur ;

- des produits issus de [a vente des saisies et confiscations ;

- des amendes, des transactions et des dédommagements ;

- de toute autre ressource affectée a 'Organe de gestion el au
Comité natienal CITES par les lois et réglementations en viguenr.

Arl. 26. — Les ressources des Autorités scientifiques ct des
agences d’application de la loi, sont constituées et fixées dans le
budget de leurs texles constitutifs, sans préjudice des moyens ma-
tériels et financiers que peut lenr apporter I’Organe de gestion &
I’occasion du financement de Jeurs activités et missions en lien
avec la CITES.

Art. 27, — La délivrance des permis, des certificats, des anto-
risations, des agréments, [’enregistrement, le marquage et Iéli-
quetage des spécimens et des colis, dans le cadre de 1'application
de la présente loi, sont soumis an paiement de droiis et rede-
vances conformément i la réglementation en vigueur.

TITRE V
RECHERCHE ET REPRESSTON DES INFRACTIONS

CHAPITRE 1
Recherche et constatation des infractions

Art. 28. — Les actions et poursuites des infractions aux dispo-
sitions de 1z présente loi devant les juridictions compétenles, sont
exercées au nom de I'Etat par toutes les agences d’application de
la loi et par I'Organe de gestion, sans préjudice du pouvoir qui
appartient au ministére public.

Art. 29. — Les Officiers de Police judiciaire ont le droit de
comparaitre, d’exposer affaire devant les juridictions compé-
entes et de déposer leurs conclusions écrites.
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Art. 30. — Sont habilités & rechercher et 4 constater les infra-
ctions aux dispositions de la présente loi et de ses textes d'appli-
cation, conformément aux dispositions du Code de procédure
pénale, les Officiers et Agents de Police judiciaire de I'adminis-
tration :

- des Eaux et Foréts ;

- de la Douane ;

- de la Péche ;

- de la Police Nationale ;

- et de tout autre agence d’application de la loi faisant partie
du Comité national CITES.

Art. 31, — Sans préjudice des dispositions du Code de procé-
dure pénate, les agents des services publics de I'Etat énumérés
ci-dessus, peuvent requérir la force publigue et s’introduire dans
les propriétés privées, maisons, bureaux, cours, entrepdts, maga-
sins frigorifiques ou conserveries, containers, dans les hétels, res-
taurants, commerces, élevages, pépiniéres, zoos, en uniforme ou
non, munis de leur carte professionneile ou d'une autorisation de
perquisition, pour y constater les infractions aux dispositions de
la présente loi et de ses textes d’application.

Ils peuvent s'introduire et fouiller tous les trains, bateaux, em-
barcations, avions, aéronefs, véhicules et tout autre moyen de
transport susceptible de coatenir des spécumens d’espéces sou-
mises aux dispositions de la présente loi et des personnes sus-
pectes recherchées cenformément aux dispositions de lz présente
lot.

I!s ont libre accés aux ports, aéroports, guais, gares, arogarcs,
et sont autorisés & parcourir librement fes voies routiéres, flu-
viafes et de chemins de fer, toutes les fois que e service Pexige
dans la recherche des infractions.

Its sont habilités 4 contrbler la conformité des documents qui
doivent accompagner le transport, entrée, la sortie, le transit ou
le transbordement de tout spécimen de ['une des espéces concer-
nées par la présente loi et d’en faire réguli¢rement rapport & I'Or-
gane de gestion.

Art. 32, — Les infractions aux dispositions de la présente loi
sont constatées par procés- verbaux signés des Officiers de Police
judiciaire énumérés aux articles précédents et transmis au Fro-
cureur de Ia République par I'Organe de gestion ou ’agence
ayant constaté I'infraction.

Art, 33, — Sans préjudice des dispositions du Code de procé-
dure pénale et des accords bilatéraux et intetnationaux en vigueur
en la matiére, les Officiers de Police judiciaire peuvent faire
usage de techniques d’enquétes spécialisées dans le cadre de la
recherche des infractions a la présente loi.

CHAPITRE 2
Stisies et confiscations

Art. 34, — Dans tous les cas olt une infraction est constatée,
sont obligatoirement saisis par un procés-verbal :

- les spécimens issus des espéces inscrites aux annexes men-
tionnées i [Marticle 3 illégalement détenus, transportés, vendus,
importés, exportés, introduits en provenance de la mer ;

- Jes véhicules, embarcations, outils, engins, armes, instruments
et confenants ou tout autre moyen ayant servi, en toute connais-
sance de cause, a la commission ou i la facilitation de 1'infraction ;

- les produits du crime provenant d'une infraction & la présente
Ioi ou les produits ou les biens résultant de la transformation ou
de la conversion des produits du crime, que ces produits ou ces
biens aient été meélangés avec des preduits ou des biens acquis
auprés d'une source légitime. '

Art. 35. — Les spécimens des espces mentionnées A Iarticle
3 de la présente loi, ayant fait I’objel de saisies, sont remis dans
les plus brefs délais, 4 1'Organe de gestion qui en assure la gestion
et fa parde.

Les animaux vivants saisis sont confiés par I’Organe de gestion
aux centres de sauvegarde dans les plus brefs délais.

Art. 36. — L'Organe de gestion peut, le cas échéant, refuser
d’accepter 'envoi des spécimens et exiger du transporteur le ren-
voi & son lien de départ i la charge de celui-ci.

Pour les spéeimens vivants saisis ou confisqués, !'Organe de
gestion peut, aprés consultation de I’Etat d'exportation et de 1’au-
torité scientifique, renvoyer le spécimen dans cet Etat, aux frais
de celui-ci.

Art. 37. — Les produits saisis ou confisqués pouvant faire I'ob-
jf‘tl. de vente par voie d’adjudication publigue par [’Organe de ges-
tion sont :

- les spécimens vivanis ou morts d’espéces appartenant a I'an-
nexe 3 ;

- les spécimens morts des especes appartenant i Pannexe 2

- les objets et matériels saisis ou confisqués au profit de ’Etat.

Art. 38, — Les spécimens vivants saisis ou conﬁ:squés appar-
tenant aux especes des annexes | et 2 ne peuvent faire PPobjet de
vente, 1ls sont obligatoirement confiés par 'Orgase de gestion
aux centres de sauvegarde les plus appropriés ou relichés dans
la nature.,

Les spécimens vivants des espéces de annexe 3 peuvent ac-
cessoirement &tre confiés i des centres de sauvegarde ou relichés
dans la nature.

Art. 39. — Les spécimens moris des espéces appartenant a
I’annexe 1, saisis ou confisqués au profit de I'Etat, ne peuvent
faire ’objet de vente. s sont stock€s dans un entrep&t unique de
'Organe de gestion ou font I’ objet de destruction publigue.

Art. 40, — La viande fraiche, boucanée ou séchée, saisie on
confisquée est remise & 1I'Organe de gestion qui en dispose soit
par donation i une institution d’intérét public soit par destruction
publigue.

Art. 4], — Les objets et engins abandonnés par les coatreve-
nants resiés inconnus, sont saisis et déposés au greffe du tribunal
compétent.

Art. 42, — Les auteurs et complices d’infraction ayant entrainé
une saisie ou une confiscation ne peuvent hénéf}cicr:_ des produits
de la vente des spécimens et objets saisis ou confisqués.

Att 43, — Les dépenses et frais occasionnés pei.r 1a saisie, y
compris les cofits de Ja sauvegarde des spécimens vivants et les
cofits de transport, d’entretien, de soins, de garde et de manuten-
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tion des spécimens sont prononcés par les juridictions & la charge
des auteurs de I"infraction, et remis & I’'Organe de gestion ou au
centre de sauvegarde ayant accueilli les spécimens.
CHAPITRE 3
Transaction
Arl. 44, — Les infractions prévues & ta présente loi ne peuvent
faire !'objet de transactions que lorsqu’elles portent sur les spé-
¢imens appartenant aux espéces de |'annexe 3 de la présente loi.

Art. 45. — La transaction obéit & 1a réglementation en vigueur
en matitre forestiére et favnique.

CHAPITRE 4
Répression des infractions

Art. 46. — [st en infraction & la présente loi, toute personne
qui ;

- importe, exporte, réexporte ou introduit en provenance de la
mer, ou tente d’importer, d'exporler, de réexporter ou d’introduire
en provenance de la mer, tout spécimen d’une espéce figurant
aux annexes 1/2 ou 3 & la présente loi, sans le permis ou certificat
valide approprié ou en violation des conditions énoncées dans le
permis ou le certificat ;

- est trouvée en tout fien et & tout moment en possession ou
sous son contrdle, d’un spécimen d’une espéce soumise au dis-
positions de |a présente loi, sans étre muni du permis, du certifi-
cat, de I'autorisation ou de 'agrément approprié ;

- vend, achete, transporte, offre, expose i la vente, et en
vente, montre au public, expose sur internet ou sur un média so-
cial a but lucratif, ou utilise tout spécimen d’une espece figurant
sur les annexes 1, 2 ou 3 3 la présente loi, qui n’a pas é1¢ acquis
légalement ;

- produit, propose, distribue, procure, échange, fournit, vend,
acquiert, ach&te, utilise ou détient, un faux document ou fait des
déclarations orales ou écrites fausses on trompeuses dans le cadre
d’une demande de permis, de certificat, d’autorisation, d’agré-
ment ou d'enregistrement en rapport avec les espéces de la pré-
sente loi ;

- modifie fes informations sur un permis, un certificat, unc au-
lorisation, un agrément, diiment déliveé par ’Organe de gestion,
ou modifie les informations sur un avis de commerce déliveé par
une Autorité scientifique, ou imile une écriture, une signature
et/ou reproduit fraudulensemient les sceaux publics sur de tels do-
cuments ;

- fait obstruction, entrave de quelque maniére que ce soit, " ac-
tion d’un agent chargé de I’application de }a lot dans ’exercice
de ses fonctions en rapport avec les espéces de Ja présente 1oi ;

- dissisule la nature d’un spécimen d’espéees couvertes par la
présente loi de quelques manitres que ce soit dans le but de 'ex-
traire ¢u contrdle ;

- utilise un faux étiquetage ou marquage des spécimens, ou al-

tere, dégrade ou efface une marque utilisée par un Organe de ges-
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tion pour identifier individuellement et de maniére permanente
les spécimens couverts par ta présente loi.

Art. 47. — Est puni d’une peine d’emprisonnement de dix ans
a vingt ans et d’une amendc de 10 000 000 & 100 000 000 francs
CFA ou de I'une de ces deux peines, quiconque, sans préjudice
des dommages et intéréts, commet I'une des infractions mention-
nées A article 46 portant sur une espéce insceite & 'annexe 1 &
la présente loi,

Art. 48. — Est puni d’une peine d’emprisonnement de cing
ans & dix ans et d’une amende de 5 000 000 a 10 000 GO0 francs
CFA ou de 'une de ces deux peines, quicongue, sans préjudice
des dommages et intéréts, commet I'une des infractions mention-
nées i article 46 portant sur une espéce inscrite & I’annexe 2 &
la présente loi.

Art. 49. — Est puri d'une peine d’emprisonnement de deux
ans A cing ans et d’une amende de 2 G00 000 a 5 000 000 francs
CFA ou de l'une de ces deux peines, quicongue, sans préjudice
des dommages et intéréts, commet I'une des infractions mention-
nées & Particle 46 portant sur une espéce inscrite a |'annexe 3 &
la présente loi.

TITRE VI
DISPOSITIONS TRANSITOIRE ET FINALE

Art. 50. — Les détenteurs de spécimens d’espéces couvertes
par la présente loi, sont tenus de se conformer aux dispositions
de la présente loi dans les six mois & compter de son entrée en
vigueur,

Art. 51. — La présente loi sera publide au Journal officiel de
la République de Céte d'Tvoire et exécutée corame loi de I'Etat.

Fait & Abidjan, le 1] juin 2024,

Alassane QUATTARA,

PARTIE NON OFFICIELLE
ANNONCES

L'administration w’entend nuliement étve responsable de la feneur des
annonces ou avis piehliés sous cette rubrigue par les particuliers

il i—

CERTIFICAT FONCIER COLLECTIF
N°84 2023 000 181

Le présent certificat foncier est déliveé & "entité ou au groupement

designé ci-dessous au v des résuliats de Penquéte officictle n°365
du 19 juillet 2023, validée par le comité de gestion fonciére rurale de
Lolobo, le 5 scptembre 2023, sur la parcelle n®03 dune superficie
de 28ha 89a 17ca.

Nom de 'eatite ou du groupement : famille KOUAME KOUADIO.
Gestionngire

Nom : ALLA.

Prénoms : Amenan Marie-Rose,

Date et licu de naissance : 15 (Eveier 1977 4 N Débo.

Nom et prénoms du pére : ALLA Bertin N'Guessan.

Noni ef prénom de fa mére : BOHOUSSOU Kouadio.

Nationalité : ivoiricnne.

Profession : coiffeuse.

Piéee d'identité n® ; CIOD5594725 du 22 mars 2023,

Etablie par - ONECL
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Résidence habituelle : N’Débo.
Adresse : 07 07 00 12 50
Agissant pour le compte de : famille KOUAME KOUADIO,

Liste des membres du groupement ou de entité
Nom et prénoms ;. ALLA Amenan Marie-Rose.
Duate et fieu de naissance : 15 février 1977 a N'Dcbe.
Pig¢ce d’identité n° : CI005594725.

Nom et prénoms : KOUASSI Akissi Noélle.

Date et liew de naissance : 1 janvier 1987 3 N'Deébo.
Pidce d'identité n° : CI002204661.

Nom et prénoms : KONAN N’Guessan Siméon.
Date et lieu de naissavce : 1" janvier 1980 4 Lolobe.
Picce didentité n° - C1005582016.

Nom et prénoms : KOUASSI N*Guessan Michel.

Date et lieu de naissance - 15 septembre 1971 a N'Débo.
Piéce d'identité n®  C1001 625446,

Nom et prénoms » N'GONIAN Kouadio Jean-Marc,
Date et livu de naissance : 27 décembre 1988 a Yamoussoukro.
Piéce d'identité n° - CI004500412.

Etabii te 4 décembre 2023 & Attidgouakro.
Le préfer,
BONY Yo Dominique,
prefet hors grade.

T ——ia e

CERTIFICAT FONCIER COLLECTIF
N°54 2024 000 003
Le présent certificat foncier est délivré & I'entité ou au groupement
désigné ci-dessous au vu des résultats de Uenquéte officielie n°0044
du 3 octobre 2023, validée par le comité de gestion fonciére rurale de
Danané, Ic 29 décembre 2023, sur la parcelle n°04 d’une superficie

de 06ha 64a 92ca.

Nom de Pentité ou du groupement : ADMINISTRATION DES
DOUANES IVOIRIENNES.

Gestionnaire

Nom : DA,

Prénoms : Picrre Alphonse.

Date et lieu de naivsance : 1er aoiit 1957 4 Agboville commune.
Nom et prénoms du pére : DA Boutet Emnest.

Nom et prénoms de la mére : KAMBOU Yéri Marie.
Nationalité : ivoirienne.

Profession : cadre administratif et financier.

Piéce d'identité n® - CIQ01772543 du 7 juin 2021,

Etablie par : ONECL

Résidence habituelle ; Abidjan.

Agissant pour le compte de : ADMINISTRATION DES DOUANES
IVOIRIENNES.
Etabli te 30 avril 2024 4 Danané.
Le préfet,
Hahouton Vincemt N*"GUESSAN,
préfet hors grade.

e e
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RECEPISSE DE PECLARATION

D’ASSOCIATION N°d62/MIS/DGAT/DAG/SDVA
Le ministre de Fntérievr et de ta Séeurité, conformément 2 Ia loi n®60-
315 du 21 septembre 1960 relative aux associations, donne récépissé de
déclaration & Fassociation définie conume suit ;
ONG YAFIGUE
L'erganisation non gouvernementale dénommée «ONG YAFIGUE»
a pour objet de :
- identifier les paroisses de I'église catholique en difficulté ;
- apporter aide et assistance aux religieux, aux religieuses et aux oeu-
vres paroissiales .
Siége social © Abidjan-Cocody, Angré 8* Tranche, SICOGI DIIBI,
résidence Sainte Anne, appatement F4.
Adresse : 27 B.P 651 Abidjan 27.
Présidente : KONE Emma épse DAH.
Abidjan, le 29 décembre 2017.
P/ le ministre et P.D.;
le directeur de Cabinet,
Vincent TOHBI Irié.

RECEPISSE DE DECLARATION n°019/PDABISGIDAGI de
I'ussociation des Laics Wrod Palmeraie de Dabouw (ALWP).

LE PREFET DE LA REGION DES GRANDS PONTS,

PREFET DU DEPARTEMENT DE DABOU

Vi la loi n°60-313 du 21 septerbre 1960 relative aux associations ;

Vu 1a Joi n°61-84 du 10 avril 1961 relative au fonctionnement des dé-
partements, préfectures el sous- préfectures ; '

Vula loi n°2014-451 du 5 aoit 2014 portant orientation de 'organisation
générale de Fadministration territoriale ; .

Vo le décret n® 74-265 du {9 juin 1974 portant délégalion de pouvoirs
des ministres aux préfets ; .

Vu le décret n°2019-1109 du 18 décembre 2019 portant nomination dans
les fonctions de préfets de région et de préfets de dépariement ;

Vi le décret n® 2021-259 du 27 mai 2021 portant nemination dans les
fonclions de secrétaire général de préfecture ; '

Vu lu circulaire n®150/INT/AT/AG, en date du 1% juillet 1999 de
Monsieur le Ministre d'Etat, Ministre de Intérieur et de Ja Décentralisation,
refative it la déclaration des associations de type villageois ou cantonal ;

Vu le récépissé n°046/PDAB/SG-DAGI du 2] juillet 2021 de dépét de
dossier constitutif d'association dénommée ASSOCIATION DES LAICS
WROD PALMERAIE DE DABOU (ALWF) ;

Vu les résultats de I'enquéte de moralité effectuée par le commissariat
de police de Dabou , :

Donne par la présente, récépissé de déclaration 3 I'assaciation dénom-
mée, ASSCCIATION DES LAICS WROD PALMERALE DE DABOU
(ALWP) dont le sidge social est fixé & Dabou, avec pour abjet :

- de favoriser M'union, l'entraide, 1a solidarité entre ses membres.

- président, SILLA BAKARY ;

- vice-président, DOUMBIA ABDOULAYE ;

- secréigive pénéral, FOFAMNA SOULEYMANE ;

- trésorier général, BEUGRE ULRICH.

Notification st faite aux membres de lorgane dirigeant que les
infractions aux dispositions de l'article 10 de la loi précitée peuvent Etre
sanctionnées par la dissolution de la présente association dans les condi-
tions prévues par l'article 5 de Ia lot n°60-315 du 21 seplembre 1960 relative
aux associations.

Dabou, le 12 octobre 2021.

P. le préfet et FD,
le secrétaire générol,
Faustin LIAEY-Zougouri,
préfet, grade.

e e ———
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RECEPISSE DE DECLARATION

D’ASSOCIATION N°1277/R.AT/P.AGBO/CABTA

Le préfet de la région de " Agnéby-Tiassa, préfet du département
d’Agboville chevalier de 'ordre national, conformément & la loi
n®60-315 du 2| septembre 1960, donne réeépissé de déclaration 2
l'association délinie comme suit

ASSOCIATION DIOCESAINE DE L'ECOLE
CATHOLIQUE D'AGBOVYILLE

L'association a pour vbjet de

- respecter les principes généraux en matiere d'hygidne ot de séeuritd |

- applicuer les régles de disciplice dans les deoles eatholiques de Cote d'voire ;

- définir la nature et I'échelle des récompenses ;

~ définir les sanctions pouvant étre infligées aux salariés en cas
d'infractions.

Sidge social 1 Agboville.

Contacts : 050559 1376/ 0707 67 82 10/01 03 1932 13.,

Président : Monseigneur Alexis TOUABLI Youlo.

Agboville. Te 6 juin 2024,
Sihindou COULIBALY,

préfer hors grade.

CERTIFICAT FONCIER INDIVIDUEL
n°22 2020000 414

Le présent certificat foncier est délivré au va des résultais de {'enquéte
officielle n® 218 du 17 juin 2020, validée par le comité de gestion
foncigre rurale de Bazré le 29 septembre 2022, sur la parcelle d’une
superficie de 8ha 36a 50ca & Tiékorodougou.

Nom : KIENTEGA.

Frénoms : Jean Bapiiste,

Dazge et licw de natssance : 17 janvier 1973 2 Pella.

N et prénom du peére © KIENTEGA Zoulhi.

Nom et prénom de Ia mére : KABORE Gnouga,

ANationalité : burkinabd,

Profession © intendant.

Pitce didemtiré n° 1 BF. 384 001 001 007 185 014 du 8 aoiit 2019.

Etablie par : consulai du Burkina & Abidjan.

Résidence habitnelle : Cocody.
Adresse (Y7179 14 37 48,

Brablile 18 avril 2024 & Sintra. »
Le préfet,

KACOU Bredoumou Christophe.
préfet hors grade,

CERTIFICAT FONCIER COLLECTIF
N° 29 2021 000 602

l.e présent certificat foncier est délivré 4 entité ou au groupement

désigné ci-dessous, au vu des résultats de enquéte officielle n® 032 du
21 septembre 2021 validée par le comité de gestion fonciére rurale de
Sakassou le 5 décembre 2022 sur la parcelle n® 81, d'une superficie de
58ha 70a 08ca.
Notn de {"entité on du groupement : ADJE SAKASSOU,
GESTIONNAIRE
Nom : KOUADIO.
Prénoms : Kouskou Albert.

Date et licu de naissance : 17 février 1957 & Kanango Ahobé,
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Noii et prénom du pére : N'Dri KOUADIO,
Nom et prénom de la mere - KOUADIO Amenan.
Nationalite © ivoiricnne.,
Profession : Plantcur.
Piéce d'identité : CO08S 1193 87 du 1* octobre 2009.
Etablie par - ONI.
Résidence habituelle : Kanago Ahobé.
Agissant pour le compte de : famille ADJE SAKASSOU.
Liste des membres du groupement ou de 'entité
Nom et prénom : KOUADIO Kouakou Alibert.
Date et liew de naissance : 17 fevrier 1957 a Kanango Ahobé.
Piéce o "identiré - CO085 1193 §7.
Nom et prénoms : KOFFI Yao Jean-Bapliste.
BDute et liew de naissance : 23 juin 1951 4 K. Afféma.
FPiece didentite - C1003149910,
Nom et prénoms . KOUAME Yao Jeannot.

Date et e de naissance © 9 aoit 1953 3 Ahobé.

Piéce d'identité : CO086 4732 68,
Nom et prénoms 'KOUAKQOU Konan Ferdinand.

Date et lien de naissance ;|7 [evrier 1989 4 K. Ahobé,
Nom et prénom : KOFFI Akissi,

Date et lieu de naissance : 19 janvier 1951 4 K, Ahobé.
Piéce didentité - CO078 0489 41,

Nom et préwom : KOFFI Attombré.

Date et liew de naissance © 5 juin 1976 4 A Kofhikro.
Pidce d’idemiité : CIOQ2095228.

Nom et prénoms : KOTFL Brou Dominique Marvelus.
Date et lieu de naissance : & aolit 1974 4 Tiassalé.
Picce d’identité : CI003073653.

Nom et prénom : N'Da KOUADIO.

Date ef tiew de naissance © 1 janvier 1965 4 Ahobé,
Picee d'identité - CONB2 7767 25.

Etabli, lc 21 décembre 2022 i Sakassou.

Bonmaventure TIEGBE,
préfet hors grade.

CERTIFICAT FONCIER COLLECTIF
NOZQ 2023 800 018
Le présent certificat foneier est délivré & I"entité ou au groupement
désigné ci-dessons au vu des résullats de Ienguéte officicllc
n°20/2023-ENQ:000063 du 19 décembre 2023, validée par le comité
de gestion fonciére rurale de Pakouabo, te 29 mai 2024, sur la parcelle
1”37 d’une superlicie de 567ha 83a 48ca.

Nown de Pentité o du growpement © collectif des propriétaires terriens.
Glestionnaire

Nom : YAQ,

Prénoms : Konan Sylvain.

Date et lieu de naissance : 30 décembre 1987 4 Locodjro.

Nom et prenoms du pére - KOUADIO Yao Lachaleur.

Nom et prénoms de la méve : KOFF] Aya Odette.

Nationalité : iveirienne.

Profession : pasicur.

Pigee d’identité n° - C1002937879 du {1 janvier 2022,

Etablic par : ONI Abidjan.
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Résidence hahituelle : Pangbankouamékro.

Agissant potr le compte de : colleetif des propriétaires terriens.
Liste des membres du groupement ou de !entité

Nom et préenoms : YAO Konan Sylvain.

Date at lieu de naissance - 30 décembre 1987 3 Locodjro.

Piéce d'identité n° : ClOD293787G,

Nom et prénoms : KOFFI Akissi Estelle Anick.

Date et fieu de naissance : 4 fevrier 1985 a Koko.

Pigce d'identité n* : CO0OBE 0536 73,

Nom et prénoms ;. YAQ Brou Albert.

Dite et liew de naissance : 6 mars 1970 4 Bouaflé,

Piéce d'idenrité n° : C1OQ0D035769.

Nom et prénoms : KPANGU] Goli Sylvain,

Date et liei de naissance : 4 mai 1970 a Pangbankouamékro,
Piéce didentite n° - CIO05370863.

Nom et prénoms : N'DRI Yao Eric.

Duate et fiew de naissance : 17 japvier 1983 Pangbankouamékro .
Piéce d 'identité n® : C1004595189.

Nom et prénoms : YAQ Kouamé Dorgelés.

Date et fiew de naissance : 25 janvier 1972 i Pangbankouamékro.

Piéce d 'identité n° - CO091 3928 97.
Nom et prénoms : KONAN Konan Elvis.

Date et fien de naissance : 1 janvier 1987 4 Pangbankouamékro.

Fiéce d'identité n® : COO70 7063 90.

Nom et prénoms : KOUAME Kouadio Stéphane.

Date et lieu de naissance : 3 novembre 1984 a Djénédoufla.
Piéce d'idensité n° : COO81 9882 51.

Nom et prénoms : N'GUESSAN Kouam¢ Evariste.

Date et lien de naissance : 12 avril 1966 4 Bouaflé,

Préce d'identité n® : C1005705339.

Nom et prénoms : YOBQUET Yae Nl

Date et lieu de naissance - 1°" janvier 1969 & Pangbankouameékro.

Piece d'identité n° : CI005037748.
Nowm et prénom : KOFFI Kouamé.

Date et lieu de naissance - 30 janvier 1956 4 Pangbankouamekro.

Piéce d’idenrité n® - C1001418799.
Nom et prénoms : KOUADIO Konan Albert.

Date et fiew de naissance - 17 janvier 1966 4 Pangbankouamckro.

Piece d'identité n® - COUST 443 63.

Now: et prénoms : N'DRI N'Guessan Claude.
Duate et fiest de naissance 24 juillet 1976 a Touba.
Piéce d’identité n° : C0091 6812 09,

Nom et prénoms : KOUADI Konan Firmin.

Diate et fleu de naissance : 19 janvier 1965 a Pangbankouamékro.

Piéce d'identité n° : C1004480918.
Nom et prénom : KOUAME Koffi.

Daie et fet de naissance ; 1 janvier 1984 4 Pangbankouvamékro.

Piéce d'identité n° ; CI002711361.

Nom et prénoms : KOUAKOU Kouamé Sylvain.
Date et lieu de naissance : 30 janvier 1977 4 San Pedro.
Pigce d'identité n° : CI003477840.

Nom et prénoms : KOUAME Kouamé Lazare,

Date et fiett de naissance : 22 janvier 1973 a Pangbankeuamékro,

Piece didentité n° : C1003477833.

Nowm et prénoms : N'DRI Konan Antoine.

Date et lien de naissance © 1 janvier 1939 a Bouaflé.
Piéce d'identité n° : CIO03231232,

Nom et prénoms ;: KOUADIO Kouamé Alexis.

Date et liae de naissance - 22 février 1959 a Pangbankouamékro.

Piéce d'identité n° : C1001985771.

Nom et prénams : KOUADIO Djé Roger.

Date et lien de naissance - 18 mai 1972 i Pangbankouamékro.
Piéce d’identité n° - CI002698842.

Nom et prénont : N'GUESSAN Mé.

Date et Fen de naissance : 19 janvier 1948 i Pangbankouamékro.
Piéce d'identité n® : CO085 3673 24.

Nom et prénoms © KOUAME Kouassi Dégole.

Date et fen de naissance » 1% janvier 1966 A Gohitafla.

Picce d'identité n° - CO095 0726 14,

Nom et prénoms : KOUAKOU N*Guessan Sylvain.

Date et lieu de naissance : 1™ janvier 1966 a Pangbankouamékro.
Piéce dideniité n° - CIB02270191.

Nom et prénoms : AMANY Yao Noél.

Date et lieu de naissance : 28 novembre & Pangbankouamékro.
Pieve d'identité n® : COO88 0385 43.

Nont et prénom : WGQUESAN Kouakou.

Date ¢t fieu de naissance : 20 février 1976 4 Pangbankouamékro.
Piece didentité n° : CI004270004,

Nom et prénoms : KOTF! Kouassi Maurice.

Date et fiev de naissance - 15 janvier 1984 4 Bouaflé.

Pigce d'identité n° > C0097 6096 76.

Nom et prénoms : KOUADIO Koffi Frangois.

Date et lieu de naissance - 17 jarrvier 1975 & Bouaflé.

Pigee d'identité n® : C0085 7424 59.

Nom et prénoms : KOQUADIO Yao Jaunas.

Date et lieu de naissance : 13 juiltet 1980 & Pangbankouaimékro.
Piéce d'identité n® - CO090 6112 O1.

Nom et prénoms : GBESSIA Jules Philippe.

Date et lien de naissance : 6 aofit 1984 3 Bouaflé.

Piéce d'identité n°® - CO087 3953 07.

Nom et prénoms : KOUAKOU Brou Jean Clande.

Date et i de naissance : 1 janvier 1974 3 Pangbankouamékro.
Piéce d’identité n° : CI000500275.

Nom er prénoms : ALLUI Kouakou Julien.

Date et Heu de naissance ¢ 9 janvier 1969 & Pangbankouamékro.
Picee d'identité n® : CI004270G011.
Nom et prénom : N'DIA Kouassi.

Date et Heu de naissance : 3 mars 1966 3 Pangbankovamékro.
Piéce d'identité n° : CO071 5893 92, :

Nom et prénoms . KONAN Houssou Paul.

Date et lien de naissance » 20 décembre 1970 & Pangbankouameékro,
Piéee d'identité n® : C100361064. '

Nom et prénoms : KOUADIO Kouadio Médéric Noél.

Date et liew de naissance : 25 décembre 1983 4 Bouaflé.

Piéce d’identité n° : CO070 7513 74.

Nom et prénoms : OURA Kouakou Nicolas.

Date et lieu de naissance : 1 janvier 1973 4 Pangbankouamékro.
Piéce d'identité n° : CI003991531.

Nom et prénoms - N'DRI Kouamé Noél.

Date et lieu de naissance : 1 janvier 1965 a Pangbankouamékro.
Pisce d’identité n® : CO071 3015 83.

Etabli le 3 juin 2024 i Bouaflé. )
Le prefet,
Guen Georges GONBAGUL,
prefet hors grade.
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